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For optimum performance allow your new Flexshaft to run at high speed
on your rotary tool in a vertical position for 2 minutes before use.

Um die Leistung der biegsamen Welle zu erhéhen, unbedingt vor
Erstgebrauch 2 Minuten bei hoher Geschwindigkeit in vertikaler Position
laufen lassen, bevor Sie damit arbeiten.

Pour obtenir les meilleures performances de votre nouvel arbre flexible,
il est important de le roder en le faisant tourner a vide, a la vitesse
maximum, pendant 2 minutes en position verticale.

Laat uw nieuwe flexibele as voor een optimale prestatie gedurende
2 minuten voor gebruik in verticale positie op hoge snelheid op uw
rotatiegereedschap lopen.

For optimal udnyttelse af den fleksible aksel, anbefales det at den kerer
ved hgj hastighed uden belastning i 2 minutter inden brug.

Kor det roterande verktyget i hog hastighet med den nya bajliga axeln
i lodréat position i tva minuter innan du anvander det fér att fa basta
prestanda.

For & oppna optimal ytelse ber du fer bruk kjere den fleksible slangen pa
full hastighet med det roterende verktayet i loddrett stilling i 2 minutter.

Parhaan mahdollisen kayttétehon varmistamiseksi anna uuden taipuisan
akselin kayda suurella nopeudella korkeanopeuksiseen tydkaluun
kiinnitettyna pystysuorassa asennossa 2 minuutin ajan ennen kayttoa.

Per ottimizzare le performance del vostro nuovo albero flessibile fatelo
girare ad alta velocita sul vostro miniutensile in posizione verticale
per due minuti prima di usarlo.

Para lograr un rendimiento éptimo de su nuevo eje flexible, hagalo
funcionar aclopado a su multiherramienta a velocidad maxima en
posicion vertical durante 2 minutos antes de utilizarlo por primera vez.
Para optimizar o seu desempenho, deixe o novo veio flexivel trabalhar

a alta velocidade na ferramenta rotativa, em posicao vertical, durante

2 minutos antes de o utilizar.

Ma 13aviki anédoon, apoTe To VEO oag eUKapmTo agova va

AeiToupyfioel e UPNAR TaxuTnTa o KABETN BE0N yia 2 AETTa MPIV TN XPAON.

Optimum performans icin yeni esnek mi yiiksek hiz elde etmek icin
dikey pozisyonda olmak sartiyla kullanim 6ncesi 2 dakika yiiksek hizda
calistinin,

Aby byl zajistén nasledny optimalni provoz ohebné htidele, pfred prvnim
pouzitim nechejte htidel po pfipojeni na naradi bézet ve vysokych
otackach ve vodorovné poloze po dobu 2 minut bez zatéze.

Dla opty izacji wydajnosci pracy i go watka

przed wykonaniem pierwszych prac, zostaw go przez 2 min w pozycji

3 i go do P na najwyzszy

obrotach.

3a @ nonyuuTe ONTUMANHM pesysTTaTi ¢ BawwmA HOB reBKaB yaLDKUTEN,
p 2 MVHYTH TO P Ha Bawma DREMEL n ro

3aBBLPTETE HA NPa3eH X0A.

Az optimalis teljesitményhez tegye ra a flexibilis szarat a szerszamra és
hasznalat el6tt 2 percig jarassa.

Prije pocetka rada, zbog postizanj; i uéinka, ostavite Vasu
savitljivu osovinu da radi 2 minute u vertiklanom poloZaju.

Pentru o performanté optima conectati cordonul flexibil la scula
electrica si lasati-l sa functioneze in pozitie verticala la o turatie ridicata
minim 2 minute inainte de utilizare.

Hauunaa pabotarb € rmbkum Basiom, peKOMeHAyeM Bam B Te4EHWE 2 MUHYT

NOSBONUTL NPUCTaBK® pa6oTaTh 663 Harpy3Kkv B BEPTUKAIILHOM MOJIOKEHMH,
nocne 4ero Bol CMOXETe NPOACIDKUTL paboTy.




